
ROW · 70904

AUSTRIA
Stadlbauer Marketing +  
Vertrieb GmbH
Rennbahn Allee 1 
5412 Puch ⁄ Salzburg · Austria
Phone ++43 662 88 921-0
Fax ++43 662 88 921-510
Internet www.carrera-toys.com

GERMANY
Stadlbauer Marketing +  
Vertrieb GmbH
Rennbahn Allee 1 
5412 Puch ⁄ Salzburg · Austria
Phone ++49 911 7099-0
Fax ++49 911 7099-119
Internet www.carrera-toys.com

USA / CANADA
Carrera of America Inc.
2 Corporate Drive
Cranbury, NJ 08512, USA
Phone ++1 609 409 8510
Fax ++1 609 409 8610
Email  reception@carrera-toys.com

MEXICO
Carrera of America Inc.
2 Corporate Drive
Cranbury, NJ 08512, USA
Phone ++1 609 409 8510
Fax ++1 609 409 8610
Email  reception@carrera-toys.com 

BENELUX
Stadlbauer Marketing +  
Vertrieb GmbH
Landsheerlaan 33
NL-6114 MP Susteren
Phone ++31 46 449 3486
Fax ++31 46 449 5280
Email fredhahn@xs4all.nl

FRANCE
Stadlbauer Marketing +  
Vertrieb GmbH
21 B, Route Nationale
Domaine de L´Hancardrie
FR-59320 Ennetieres-En-Weppes
Phone ++33 3 20 38 48 93
Fax ++33 3 20 38 48 93
Email carrera-toys@orange.fr

SPAIN / PORTUGAL
Stadlbauer Iberia, S.L.
08019 Barcelona
Spain
Phone ++34 93 303 63 35
Email:  contacto@carrera-toys.com  

HUNGARY
Stadlbauer Kft.
Pecz Samu 2/A 
HU-1118 Budapest 
Phone ++361 260 3960
Fax ++361 260 4266
Email  office@stadlbauer-toys.hu 

POLAND
Stadlbauer Marketing +  
Vertrieb GmbH 
Rennbahn Allee 1 
5412 Puch ⁄ Salzburg · Austria
Phone  ++48 22 645 14 20
Fax  ++48 22 645 14 21
Email  office@stadlbauer-toys.pl

Carrera Distributors

ARGENTINA 
Eurocom S.A. 
Rep. de la India 3067 - 12A 
1425 Buenos Aires · Argentina 
Phone ++54 11 4803 8777 
Fax ++54 11 4802 6552 
Email eurocomsa@aol.com

AUSTRALIA
Zimbler Pty Ltd. 
169 Perry Street 
Fairfield, Victoria  3078 
Australia 
Phone ++ 61 3 8481 1000 
Fax ++ 61 3 9481 1799 
Email sales@zimbler.com.au 
Internet www.zimbler.com.au 

BRAZIL
Aeromodelli Ltda 
Avenida das Carinás, 550 
Moema - São Paulo - SP 
CEP  04086-011  
Brazil 
Phone ++ 55 11 5093 0200 
Fax ++ 55 11 5093 7400 
Email vendas@aeromodelli.com.br  
Internet www.modeltoys.com.br 

BULGARIA
Ivantchev Ltd. 
78a, Maria Luiza Blvd. 
BG-1202 Sofia 
Phone ++359 283 22020
Fax ++359 283 22020
Email  kivanchev@del.bg

CHINA
Shanghai Wowgame 
Commercial Co., Ltd.
Store 548, 5th Floor, 
353 Plaza, East Nanjing Road, 
Huangpu District, Shanghai, PRC 
Shop Phone ++86 21-3366 6286 
Office Phone ++86 21-5382 1692 
Email      eddychan@wowgame.com.cn
                rickychan@wowgame.com.cn

CZECH REPUBLIC
ConQuest entertainment a.s.
Hloubetinska 11
CZ-198 00 Praha 9 - Hloubetin
Phone ++420 284 000 175
Fax ++420 284 000 101
Email  radim.kalo@conquest.cz
Internet www.autodrahy.cz

ESTONIA
Anvol Ltd.
Madikse 7
EE-74114 Maardu 
Phone ++372 63 88 100
Fax ++372 63 88 101
Email  anvol@anvol.ee
Internet www.anvol.ee

FINLAND
ToyCenter Oy
Koivupuistontie 26
FI-01510 Vantaa
Phone ++358 9 870 2500
Fax ++358 9 870 2501
Email  info@toycenter.fi
Internet www.toycenter.fi

GREECE
Dionic S.A. 
95 Aristotelous Str. 
Acharnes,13671 Athens 
Greece
Phone ++30 210 2419 555 or 513 
Fax ++30 210 2444 389 
Email consumer@dionic.gr 
Internet www.dionicgroup.com

INDIA
Karma Solutions
7, Swastik Society, 2A, Pace House
Vile Parle (W), Mumbai - 400056
Maharashtra
India
Phone ++91 22 26104497
Fax ++91 22 26104497
Mobile ++91 9920075400
Email karmasolutions7@gmail.com
Internet www.karma-toys.com 

ITALY
Mac Due S.p.A. Società Uninominale
Via Raffaello Sanzio, 19
IT-20852 Villasanta MB
Phone  ++39 039 2058 1
Fax ++39 039 2058 203 
Email  info@macdue.eu

LEBANON
F. AOUAD
P.O.Box 1565 Jounieh Lebanon
Twin Towers Building Blk A
Sarba High Way · Jounieh
Lebanon
Phone ++961 3 840505
Fax ++961 9 635473
Email fawad@dm.net.lb

NEW ZEALAND
FW Cave Ltd.
5 Te Kea Place
PO Box 300-558, Albany
North Shore City 0752
Auckland
New Zealand
Phone ++64 9 415 7766
Fax ++64 9 415 7099
Email  sales@fwcave.co.nz
Internet www.fwcave.co.nz

RUMANIA
Seven Springrom Srl 
Piata 22 Decembrie nr. 18, 
Bloc Viitorului Sc. D Et.1 Ap. 40
610007 Piatra Neamt, Romania
Phone/Fax  ++40 233 22 11 17
Email office@seventoys.ro
Internet www.seventoys.ro

RUSSIA 
Unitoys Ltd.
Mnevniki, 7-2 
RU 123308 Moscow
Phone ++7 495 276 0286 
Fax ++7 499 946 4616 
Email office@unitoys.ru
Internet www.unitoys.ru

SERBIA / MONTENEGRO
Cool Play d.o.o. 
Gospodar Jovanova 1 
SRB-11000 Beograd 
Phone ++38111 20 30 353 
Fax ++38111 20 30 352 
Email office@coolplay.rs 
Internet www.coolplay.rs 

SLOVAKIA
Dracik - Duvi s.r.o.  
Brusnicova 7  
SK - 83101 Bratislava 
Phone ++421 2 4594 4626 
Fax ++421 2 4594 4628 
Email dracik@dracik.sk  
Internet www.dracik.sk

SLOVENIA
Orbico d.o.o. 
Verovskova 72 
SI-1000 Ljubljana 
Phone ++386 1 5886 800 
Fax ++386 1 5886 922 
Internet www.orbico.si

SOUTH AFRICA
Valid Trade 
4 Northgate Place, Redhill, Durban, 
4051, Kwazulu Natal
South Africa 
Phone ++27 31 569 1706
Fax ++27 31 569 1708
Email valid6@validtrade.co.za

SOUTH KOREA
JN Corporation 
3 Fl. #304, Oksan Building 
114 Garak-dong, Songpa-Gu 
Seoul, 138-160 Korea 
Phone ++82-70-4195-6602 
Fax ++82-2-576-6601 
Mobile ++82-10-3370-6601 
Email dwjuna@jn-toys.co.kr

HONG KONG
Chun Lee (China) Industrial Limited                                                             
RM. 1801-5, 18/F., King Palace Plaza, 
52A Sha Tsui Road, Tsuen Wan, N.T. 
Hong Kong 
Email eddychan@yu-lee.com
Mobile ++852 9103 6679 

SWITZERLAND
Waldmeier AG
Neustrasse 50
CH-4623 Neuendorf
Phone ++41 62  387 98 18
Fax ++41 62  387 98 20
Email  info@waldmeier.ch
Internet www.waldmeier.ch

UKRAINE
Group of Companies “Paritet Service” 
4 Ivana Lepse blvd 
03680 Kiev, Ukraine 
Phone ++38(044)499-37-07 
Fax ++38(044)499-37-06 
Email info@ps.ua 
Internet www.ps.ua 

UNITED KINGDOM
The Hobby Company Ltd. 
Garforth Place, Knowlhill 
Milton Keynes MK5 8PG · UK
Phone ++44 1908 209 480
Fax ++44 1908 235 900
Email  enquiries@hobbyco.net
Internet  www.hobbyco.net

UNITED ARAB EMIRATES
Toyworld Distributor
P.O. Box 289, Gibca Building
Al Wahda Street, Sharjah
United Arab Emirates 
Phone ++971 6 533 7418
Fax ++971 6 533 6682
Email   toyworld@faisalholding.net
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chez soi

at home

para casa

voor thuis desporto

for hjemmet

Til derhjemme

za doma

på Hemmaplan

Kotona

tra le pareti di casa

na doma

do uprawian

Sport Automobile

sport motorowy

Motorizado

Automobilismo
MotoŠport

Motorsports

deporte del motor

Automobilismo

Carrera – Made for champions!

Carrera is all about emotion, passion and is all action with exciting overtak-
ing moves and gripping duels between fathers, sons and grandfathers – 
for the love of high speed! 
Carrera is once again in pole position in 2012. Carrera‘s Red Bull and          
Ferrari models are further exclusively licensed world champion reproduc-
tions in the company‘s Formula 1 stable. Carrera imports the big screen 
heroes of the blockbusting movies Disney/Pixar Cars and Spider-Man onto 
racing tracks and the numerous action features guarantee exciting chal-
lenges. The best thing is: Carrera provides wireless freedom around the 
circuit with the latest 2.4 GHz WiReleSS+ digital radio controlled technol-
ogy. So with such a great level of equipment fans can look forward to their 
domestic season in 2012 – and to the 50th year of Carrera in 2013. 
Carrera – Motorsports at home.

Carrera – fait pour les champions !

Carrera est synonyme d‘émotion, de passion et de méga-action – pour les 
manœuvres de dépassement et les duels captivants entre pères, fils et 
grand-pères – par pur plaisir de la vitesse ! en 2012 aussi Carrera sera 
à nouveau sur la pole position : Avec Red Bull et Ferrari, Carrera lance à 
nouveau des licences de course exclusives et dignes d‘un vrai champion 
du monde de Formule 1. Avec les Blockbuster Movies Disney/Pixar Cars             
et Spider-Man, Carrera amène les héros du grand écran sur le circuit de 
course et garantit des challenges captivants avec beaucoup d‘action. Néan-
moins le meilleur est : la liberté sans fil sur le circuit de course grâce à 
la dernière technologie radio numérique 2.4 GHz WiReleSS+ de Carrera. 
Ainsi bien équipés, les adeptes peuvent se réjouir de la saison de course 
2012 à la maison et des 50 ans de Carrera en 2013. 
Carrera – Sport automobile pour chez soi.

Carrera: ¡hecha para campeones!

Carrera es sinónimo de emoción, pasión y mucha acción – para emocionan-
tes maniobras de adelantamiento y palpitantes duelos entre padre, hijo y 
abuelo: ¡diversión y velocidad puras! También en 2012 Carrera se encuen-
tra de nuevo en la pole: Con Red Bull y Ferrari, Carrera tiene de nuevo licen-
cias exclusivas de carrera de los campeonatos mundiales en su escudería 
de Fórmula 1. Carrera, junto a los éxitos de taquilla Cars y Spider-Man de  
Disney/Pixar, lleva a los héroes de la pantalla a la pista de carreras y garan-
tica retos palpitantes con múltiples características relativas a la acción. Y 
es que lo mejor es: Carrera proporciona libertad sin cables en el recorrido - 
con la última radiotecnología digital 2.4 GHz WiReleSS+. los fans, así 
de bien equipados pueden esperar la temporada de carreras nacional de 
2012 y alegrarse por los 50 años que cumplirá 2012 en 2013. 
Carrera – Deporte del motor para casa.

Carrera – su misura per campioni!

Carrera è sinonimo di emozione, passione e mega-azione, di sorpassi avvin-
centi e sfide appassionanti tra padre, figlio e nonno, di puro divertimento 
con la velocità! Anche nel 2012 la Carrera è di nuovo in Pole Position: con 
Red Bull e Ferrari, la Carrera ha di nuovo tesserati mondiali esclusivi nella 
sua scuderia di formula 1. 
Con i blockbuster movies della Disney/Pixar Cars e Spider-Man, Carrera 
porta sulla pista eroi dello schermo e con molti action-features garanti-
sce avvincenti sfide. Ma la cosa migliore è: Carrera assicura una libertà 
senza fili sulla pista – con l‘innovativa radiotecnologia digitale 2.4 GHz  
WiReleSS+.
Così ben attrezzati, gli appassionati possono prepararsi alla stagione delle 
corse 2012 – e al 50mo anniversario della Carrera nel 2013.  
Carrera – Automobilismo a domicilio.



CARRERA DIGITAL 124
RACE UP TO 4 DRIvERS

CARRERA DIGITAL 132
RACE UP TO 6 DRIvERS

CARRERA DIGITAL 143
RACE UP TO 3 DRIvERS
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19,8 cm · 7.79 in

The ulTimaTe in Racing OVERTAKING ACTION ON 
MEGA TRACKS

RACING ON 
MEGA TRACKS

FEEL THE
TURBO SPEED

THRILLING 
OVERTAKING ACTION

1: 24 1: 24 1: 24 1: 32 1: 24 1: 32 1: 43 1: 43

11,4 cm
4.49 in

11,4 cm
4.49 in

1: 43 1: 43

19,8 cm · 7.79 in19,8 cm · 7.79 in

IMPORTANT! This catalogue shows product which is 
planned to be launched in 2012. The illustrations of this prod-
uct partly show prototypes or preliminary packaging designs 
which are marked with „Preliminary model - Colors/final de-
sign subject to change” or „Preliminary packaging design”. 
These articles may deviate from the production version. Sub-
ject to technical and design-related changes. Errors excepted.

IMPORTANT! Ce catalogue vous présente entre autres les 
articles dont la commercialisation est prévue en 2012. Les re-
présentations de ces produits montrent parfois des prototypes 
ou parfois des designs d’emballage provisoires qui sont signa-
lés par les mentions « Modèle ou design provisoire » ou  « Ma-
quette d’emballage provisoire ». Ces articles peuvent présenter 
des différences par rapport à la version de production. Sous 
réserves d’erreurs, de modifications techniques et de design.
 
 

¡IMPORTANTE! Este catálogo muestra, entre otros, artí-
culos con un lanzamiento del producto previsto para 2012. Las 
representaciones de estos productos muestran en parte proto-
tipos o diseños de embalaje provisionales con el aviso „modelo 
y diseño provisionales“ o „Layout de embalaje provisional“. En 
estos artículos puede haber divergencias frente a la versión 
de producción. Salvo modificaciones técnicas y condicionadas 
por el diseño así como error.
IMPORTANTE! Il presente catalogo serve a presentare 
anche articoli la cui introduzione è prevista per il 2012. Le 
immagini di detti prodotti qui riportate mostrano sia prototipi 
sia confezioni non definitive, alle stesse viene apposto l’av-
viso „Modello e design non definitivo“ oppure „Confezione 
non definitiva”. Per questi articoli si possono presentare delle 
differenze dalla versione andata in produzione. Con riserva di 
modifiche tecniche, di design e di errori.

Unless otherwise mentioned, the item is already available. 
Sauf indication, cet article est déjà disponible. 
Si no hay aviso, este artículo ya es suministrable. 
Se non indicato, l’articolo è già pronto per la consegna.

 Dimensions when assembled · Dimension  
 assemblée · Dimensiones · Dimensioni

 Track length · Longueur piste
 Longitud de la pista · Lunghezza carreggiata

 Narrow section ·  Rétrécissement
 Paso Estrecho · Strettoia
 
 Rallye tracks · Rails pour rallye 
 Carriles rallye · Rotaie da rally

Available as of · En vente à partir du
Suminsitrable a partir del · Disponibile dal
 
 1st quarter 2012 · 1er trimestre 2012
 primer trimestre de 2012 · 1° trimestre 2012

 2nd quarter 2012 · 2e trimestre 2012
 segundo trimestre de 2012 · 2° trimestre 2012

 3rd quarter 2012 · 3e trimestre 2012
 tercer trimestre de 2012 · 3° trimestre 2012

 4th quarter 2012 · 4e trimestre 2012
 cuarto trimestre de 2012 · 4° trimestre 2012

 High banked curve · Virage relevé
 Curva peraltada · Curva ad alta inclinazione 
 

 Hump track/Bridge · Bosse de chameau/Pont
 Bucle de camello/Puente 
 Gobba di cammello/Ponte

       Chicane · Chicane 
  Tramo dificultoso · Chicane

 Fly over · Ponte completo

 Junction · Croisement
 Cruce · Incrocio 

 Looping · Loop
 
 

 Digitally retrofittable · Adaptabilité numérique  
 Posibilidad de reequipamien to digital
 Conversione digitale 

 End pipes with light effect 
 Tuyaux d‘échappement à effet de lumière  
 Tubos finales con efectos luminosos
 Tubi terminali con effetti luce

 With lighting and brake light function
  Avec éclairage et fonction de feux de freinage
 Con luces y función de luz de freno 
 Con illuminazione e funzione luci dei freni

 Cars with LED headlight · Voitures avec DEL  
 éclairage frontal · Coches con luz frontal de  
 LED · Auto con luce frontale a LED

 With rear lights only · Avec feux arrière 
 uniquement · Sólo con luces traseras
 Solo con fanali posteriori!

 With flashing lights · Avec gyrophares
 clignotants · Con luces parpadeantes
 Con luci lampeggianti

  Preliminary packaging · Maquette provisoire de 
 l’emballage · Layout provisional · Layout provvisorio 
 dell‘imballo 

  Colors/final design not defined. Subject to changes.    
 Modèle provisoire. Sous réserve de modifications de
 coloris et de design. · Colores/diseño definitivo 
 provisional. Salvo modificaciones. · Colori/Design 
 definitivo provvisorio. Con riserva di modifiche.

  Subject to technical changes · Sous réserve de modifi-  
 cations techniques · Salvo modificaciones técnicas 
 Con riserva di modifiche tecniche
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 Carrera DIGITaL 124
T h e  u l T i m a T e  i n  r a c i n g

– For teens, adults and hobbyists from 10 years and up 
– Digital racetrack system allows changing the lane and overtaking with up to 4 cars
 – BIG SIZE - Tracks and cars scale 1:24
– Cars with front light (xenon) and rear/brake light*
– Cars compatible with Carrera Exclusiv series
– Unlimited extension possibilities with track material scale 1:24 and further 
 DIGITal accessories

– Pour adolescents, adultes et amateurs à partir de 10 ans
– Système de circuit numérique permet le changement de voie et le dépassement 
 avec jusqu‘à 4 véhicules
 – BIG SIZE - Rails et véhicules à l‘échelle 1:24
– Véhicules équipées de phares avant (xénon) et d‘une fonction feux de position/stop*
– Véhicules utilisables sur Carrera Exclusiv
– Peut être étendu à volonté avec les rails 1:24 et d‘autres DIGITal accessoires numériques

– Para jóvenes, adultos y aficionados a partir de los 10 años 
– Sistema de pistas de carreras digital con cambios de carril y adelantamientos con 
 hasta 4 vehículos
 – BIG SIZE - Pistas y vehículos a escala 1:24
– Vehículos con luz frontal (xenón) y función de luz trasera/frontal*
– Vehículos compatibles con Carrera Exclusiv
– ampliable con pistas 1:24 y demás accesorios DIGITalES

– Per giovani, adulti e hobbisti a partire da 10 anni
– Il sistema a rotaie digitale consente il cambio pista e il sorpasso con max. 4 autoveicoli
 – BIG SIZE - Rotaie e autoveicoli in scala 1:24
– autoveicoli con luce frontale (xenon) e funzione luce posteriore/arresto*
– autoveicoli adatte ad Carrera Exclusiv
– ampliabile liberamente con rotaie in scala 1:24 e altri accessori DIGITalI

© Porsche Werkfoto* model-specific · dépend du modèle respectif · según el modelo · a seconda del modello · Subject to technical and design-related changes. Errors excepted. · Sous réserves d’erreurs,     
   de modifications techniques et de design. · Salvo modificaciones técnicas y condicionadas por el diseño así como error. · Con riserva di modifiche tecniche, di design e di errori.

carrera-toys.com/digital124-en · carrera-toys.com/digital124-fr



Including Control Unit and
Y compris Control Unit et

Incluida unidad de control 
Inclusi Control Unit e 

  For more info – go to · Plus d‘infos sous 
  Más info. en · Altre informazioni sotto: 

    carrera-toys.com/wirelessplus

Including Control Unit and
Y compris Control Unit et

Incluida unidad de control 
Inclusi Control Unit e 

  For more info – go to · Plus d‘infos sous 
  Más info. en · Altre informazioni sotto: 

    carrera-toys.com/wirelessplus

8 9

carrera-toys.com carrera-toys.com

Ultimate RaceClassiC speed

23610 · B · T · 

	 358	x	189	cm
	 11.75	x	6.20	ft.

	 8,00	m
	 26.25	ft.

23609 · L · T · 

	 255	x	309	cm
	 8.37	x	10.14	ft.

	 9,30	m
	 30.51	ft.

© Lucien Harmegnies

© Mauro Balaguer
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23777 · T · s ·  Porsche 917K, 
J. W. Automotive Engineering 

“No.2”, Daytona 24h 1971

23776 · T · 
Porsche 917K, Porsche 
Salzburg “No.23”, 1970

23754 · Q
Ferrari 250 GT 

Berlinetta passo corto “Breadvan” 
1962 Contemporary Version

23755 · Q
Ferrari 250 GT Berlinetta 

passo corto “Breadvan” 1962 
Coppa Gallenga 1965, “No.482”

23771 · Q · 
Ferrari 250 GT

Berlinetta passo corto “Breadvan”
1962, Testcar, Monaco

23750 · B
Auto Union Typ C 

“No.33”, AVUS 1937

23751 · m
Mercedes-Benz 

W125 “No.35”, AVUS 1937

23749 · O
Maserati 4CL 1500 

“No.38”, Tripoli 1939 

23744
Bill Thomas Cheetah 

Vintage GT Challenge

23760
Bill Thomas Cheetah 

“No.46”, Augusta 1964 
23761

Bill Thomas Cheetah 

23764 · Q
Ferrari 250 GTO 

Second of the GTOs

23746 · L
Ford GT40 Mk. II 

“No.2”, 1966

23762 · L
Ford GT40 Mk. II 

“No.5”, 1966

23769 · L · 
Ford GT40 Mk. II 

“No.2”, 1966

23756 · Q
Ferrari 599XX “As seen at 
Geneva Motorshow 2009”

23757 · Q
Ferrari 599XX 

“Homestead 2010”

23772 · Q · 
Ferrari 599XX, Ferrari 
Racing Days “No.88”

23742 · T
Porsche 997 GT3 RSR 

Flying Lizard 2009

23743 · T
Porsche 997 GT3 

RSR Team Felbermayr 
Proton “No.77”, 2010

23758 · T
Porsche GT3 RSR 

Blackswan Racing, Test 2010

23759 · T 
Porsche GT3 

RSR Team Falken

23770 · T · 
Porsche GT3 RSR, BMS Scuderia 

Italia “No.97”, 2010

23747 · e
Aston Martin DBR9 Aston Martin 

Racing “No.009”, 2007

23775 · B · 
Audi R8 LMS, Audi Sport Team 

WRT 24h Spa 2011 “No.33”

23774 · B
Audi R8 LMS, Team Phoenix 24h 

Nürburgring 2009, “No.98”

23763 · e
Aston Martin DBR9 

Jetalliance 2008, “No.33”

©
 M

au
ro

 B
ala
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er

©
 D
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e 

Dy
er

© Porsche Werkfoto
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 Carrera DIGITaL 132
O v e r t a k i n g  a C t i O n  O n  m e g a  t r a C k s

– For teens, adults and hobbyists from 8 years and up
– Digital racetrack system allows changing the lane and overtaking with up to 6 cars 
– Worldwide unique racetrack system combining tracks to race 1:24 and 1:32 scale cars
– Cars with front light (xenon) and rear/brake light* 
– Cars compatible with Carrera Evolution series 
– unlimited extension possibilities with track material scale 1:24 and further Digital accessories

– Pour adolescents, adultes et amateurs à partir de 8 ans
– Système de circuit numérique permet le changement de voie et le dépassement 
 avec jusqu‘à 6 véhicules
– Système de circuit unique dans le monde grâce à la combinaison de rails à l‘échelle 
 1:24 et de véhicules à l‘échelle 1:32
– véhicules équipées de phares avant (xénon) et d‘une fonction feux de position/stop* 
– véhicules utilisables sur Carrera Evolution 
– Peut être étendu à volonté avec les rails 1:24 et d‘autres Digital accessoires numériques

– Para jóvenes, adultos y aficionados a partir de los 8 años 
– Sistema de pistas de carreras digital con cambios de pista y adelantamientos 
 con hasta 6 vehículos 
– Sistema de pistas de carreras único en el mundo, que combina pistas a escala 
 1:24 y vehículos a escala 1:32 
– vehículos con luz frontal (xenón) y función de luz trasera/frontal*
– vehículos compatibles con Carrera Evolution 
– ampliable con pistas 1:24 y demás accesorios DigitalES

– Per giovani, adulti e hobbisti a partire da 8 anni
– il sistema a rotaie digitale consente il cambio pista e il sorpasso con max. 6 autoveicoli
– Sistema a rotaie unico a livello mondiale grazie alla combinazione di rotaie in scala 1:24 
 e autoveicoli in scala 1:32 
– autoveicoli con luce frontale (xenon) e funzione luce posteriore/arresto* 
– autoveicoli adatte ad Carrera Evolution
– ampliabile liberamente con rotaie in scala 1:24 e altri accessori Digitali

© motorsportpressebild.de* model-specific · dépend du modèle respectif · según el modelo · a seconda del modello · Subject to technical and design-related changes. Errors excepted. · Sous réserves d’erreurs,     
   de modifications techniques et de design. · Salvo modificaciones técnicas y condicionadas por el diseño así como error. · Con riserva di modifiche tecniche, di design e di errori.

carrera-toys.com/digital132-en · carrera-toys.com/digital132-fr



Including Control Unit and
Y compris Control Unit et

Incluida unidad de control 
Inclusi Control Unit e 

  For more info – go to · Plus d‘infos sous 
  Más info. en · Altre informazioni sotto: 

    carrera-toys.com/wirelessplus

Including Control Unit and
Y compris Control Unit et

Incluida unidad de control 
Inclusi Control Unit e 

  For more info – go to · Plus d‘infos sous 
  Más info. en · Altre informazioni sotto: 

    carrera-toys.com/wirelessplus
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GT Power
30161 · Q · m

	 281	x	169	cm
	 9.22	x	5.54	ft.

	 6,9	m
	 22.64	ft.

30160 · Q · m · 

	 350	x	179	cm
	 11.48	x	5.87	ft.

	 9,0	m
	 29.53	ft.

Long Race“Porto Corsa CuP”
30159 · w · 

	 321	x	139	cm
	 10.53	x	4.56	ft.

	 8,0	m
	 26.25	ft.

Disney ⁄ Pixar Cars

Racing PRedatoRs
30156 · b · 

	 243	x	109	cm
	 7.97	x	3.58	ft.

	 5,4	m
	 17.72	ft.

30151 · B · m · 

	 350	x	179	cm
	 11.48	x	5.87	ft.

	 9,0	m
	 29.53	ft.

Streamline

30162 · E · Q

	 321	x	109	cm
	 10.53	x	3.58	ft.

	 6,9	m
	 22.64	ft.

Formula one Duel
30157 · E · P · Q · 

	 321	x	109	cm
	 10.53	x	3.58	ft.

	 6,9	m
	 22.64	ft.

World F1 Champs

© Eric Gilbert ·  motorsport.com

© smp-motorsport-fotos.de
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30566 · Q
Ferrari 458 Italia

30533 · Q
Ferrari 599XX 

“Homestead 2010”

30563 · Q
Ferrari 599XX 

Nürburgring 2010, “No.97”

30564 · Q
Ferrari 599XX 

Paul Ricard 2010, “No.20”

30608 · Q
Ferrari 599XX Ferrari 
Racing Days “No.4”

30553 · Q
Ferrari 458 Italia GT2 Risi 

Competizione “No.062”, 2011

30607 · Q · 
Ferrari 458 Italia GT2 

“No.3” GT Open 2011

30554 · Q
Ferrari 458 Italia GT2 Hankook Team 

Farnbacher “No.123”, 2011

30606 · Q · 
Ferrari 458 Italia GT2 JMW 
Motorsports “No.66”, 2011

30484 · m
Mercedes-Benz 

SLR McLaren GT SLR. 
CLUB. Trophy 2008 “No.722”

30567 · m
Mercedes-Benz SLR 

McLaren 722 GT CBR/TRG Motor-
sports “No.71” 2009 - USA

30631 · q · 
Volkswagen Golf24 24h 

Nürburgring 2011, “No.235”

30630 · q · 
Volkswagen Golf24 24h 

Nürburgring 2011, “No.35”

30551 · m
Mercedes-Benz 

SLS AMG GT3, Team Black 
Falcon, VLN 2011, “No.2”

30552 · m
Mercedes-Benz 

SLS AMG GT3, HEICO Motorsport, 
ADAC GT Masters 2011

30612 · m
Mercedes-Benz 

SLS AMG GT3 Horn Motorsport 
„No.32“, VLN 2011

30611 · m 
Mercedes-Benz 

SLS AMG GT3 Blackfalcon 
“No.35” 24h Spa 2011

30512 · G
BMW M3 GT2 Rahal Letterman 

Racing “No.92”

30513 · G
BMW M3 GT2 Rahal Letterman 

Racing “No.90”, 2010

30515 · B
Audi R8 LMS Team Phoenix 24h 

Nürburgring 2009 “No.98”

30569 · B
Audi R8 GT LMS 

United Autosports, “No.23”

30570 · B
Audi R8 GT LMS 

Phoenix-Racing, ADAC 
GT Masters 2009, “No.14”

30602 · B · 
Audi R8 LMS Audi 

Sport Italia “No.32”, 2011

30601 · B · 
Audi R8 LMS Prosperia 

Team Brinkmann UHC Speed ADAC 
GT Masters, “No.39”, 2011

30559 · B
Audi A4 DTM Audi Sport 

Team Abt, “O.Jarvis”

30560 · B
Audi A4 DTM Audi Sport Team 

Phoenix, “A.Prémat”

30561 · m
AMG-Mercedes 

C-DTM 2007 Deutsche Post AMG 
Mercedes 2010 “D.Coulthard”

30562 · m
AMG-Mercedes 

C-DTM 2007 Laureus AMG Mercedes 
2010 “R.Schumacher”

30465 · B
Audi R8 Safety Car 

30591 · B · g
Audi R8 

Safety Car Le Mans

30619 · B · 
Audi R18 “No.1”, 

Spa 1000km

30618 · B · g · 
Audi R18 “No.2”, 

24h LM 2011

30592 · m · W
Mercedes SLS AMG 

“F1™ Safety Car”

30600 · P · 
Vodafone McLaren Mercedes 

Race Car 2011, “No.4”

30599 · P · 
Vodafone McLaren Mercedes 

Race Car 2011, “No.3”

30629 · E
Red Bull RB7 

“Mark Webber, No.2”

30628 · E
Red Bull RB7 

“Sebastian Vettel, No.1”

30627 · Q · 
Ferrari 150° Italia  

“Felipe Massa, No.6”

30626 · Q · 
Ferrari 150° Italia 

“Fernando Alonso, No.5”
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30609 · T ·  
Porsche GT3 RSR 

Manthey Racing, 24h  
Nürburgring 2011, “No.18”
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30557 · B
Auto Union Typ C 

Stromlinie AVUS 1937

30558 · m
Mercedes W125 

Stromlinie AVUS 1937

30623 · 
Bill Thomas Cheetah, Daytona 

Continental 1964, “No.14”

30622 · 
Bill Thomas Cheetah, 
Yeakel Racing “No.8”

30621 · b · 
Shelby Cobra 289 ’63, 

Sebring 12h “No.16” 

30620 · b · 
Shelby Cobra 289 

Hardtop Coupé ’63, “No.4” 

30576 · Q
Ferrari 512 BB LM NART 

“No.68”, Daytona ’79

30577 · Q
Ferrari 512 BB LM 

Bellancauto “No.79”, 1980 

30578 · T
Porsche 935/78 PPG Industries 

“No.09”, Riverside ’83

30579 · T
Porsche 935/78 Joest Racing 

“No.66”, DRM Nürburgring ’81
30574 · L

Ford Capri RS Group 2, 1975

30547 · G
BMW 2002 

“Team Warsteiner”, ’76

30548 · G
BMW 2002 “Tuner”

30610 · G · 
BMW 2002 

Touringcar ’76, “No.48”

30519 · r
Opel GT Steinmetz ’72 

Tourenwagen 1972
30575 · r

Opel GT Race II

30625 · J · 
Alfa Romeo GTA 

Silhouette Race 2

30624 · J · 
Alfa Romeo GTA 

Silhouette Race 1

30524 · P
McLaren M20 ’72 Roy 

Woods Racing “No.73”, ’73
30573 · P

McLaren M20 “No.8”, ’74

30587 · P
McLaren M20 “No.3” 

Interserie, ’74

30549 · p
Lola T222 Orwell 

SuperSports Cup, “No.4”

30550 · p
Lola T222 “No.51”, 

Laguna Seca ’71

30521 · T
Porsche 917/30 Sunoco 

Porsche Audi “No.6”, ’73
30572 · T

Porsche 917/30 “No.48”

30555 · w
Disney/Pixar Cars 

“Lightning McQueen”

30556 · w
Disney/Pixar Cars 

“Francesco Bernoulli”

30613 · w · 
Disney/Pixar Cars 

“Max Schnell”

30617 · A · 
Citroen DS3 WRC 

“Van Merksteijn, No.20”

30616 · A · 
Citroen DS3 WRC Sebastian Loeb 

“No.1”, RMC 2012

30615 · G ·  MINI Countryman 
WRC Equipe Palmeirinha Rally 

“No.14”, RMC 2012

30614 · G · 
MINI Countryman WRC Daniel 

Sordo “No.37”, RMC 2012

30467 · T
Porsche 911 “Polizei”

30541 · m
Mercedes SLS AMG Coupé

30542 · m
Mercedes SLS AMG Coupé

30539 · Q
Ferrari 458 Italia 

30565 · Q
Ferrari 458 Italia 
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1:32 1:24
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 Carrera eVOLUTION
R a c i n g  o n  m e g a  t R a c k s

Mercedes © Alexander Trienitz · Ferrari © Adriano Manocchia

– For teens, adults and hobbyists from 8 years and up
– Analogue racetrack system
– Unique racetrack system combining tracks to race 1:24 and 1:32 
 scale cars 
– Cars ready for digital upgrade* 
– Track can be expanded from 4-, 6- up to 8-lanes
– Unlimited extension possibilities with track material scale 1:24  

– Pour adolescents, adultes et amateurs à partir de 8 ans
– Système de circuit analogique
– Système de circuit unique en son genre par la combinaison de 
 rails à l‘échelle 1:24 et de véhicules à l‘échelle 1:32
– Véhicules à équipement numérique ultérieur*
– Possibilité d’extension à 4, 6 ou 8 voies
– Peut être étendu à volonté avec les rails 1:24

– Para jóvenes, adultos y aficionados a partir de los 8 años
– Sistema de pistas de carreras analógico
– Sistema de pistas de carreras exclusivo mediante la combinación
 de carriles a escala 1:24 y vehículos a escala 1:32
– Vehículos adaptables al sistema digital*
– Posibilidad de ampliación a 4, 6 y 8 carriles
– Ampliable con pistas Carrera 1:24

– Per giovani, adulti e hobbisti a partire da 8 anni
– Sistema a rotaie analogico
– Sistema a rotaie unico a livello mondiale grazie alla combinazione 
 di rotaie in scala 1:24 e autoveicoli in scala 1:32
– Autoveicoli equipaggiabili con sistema digitale*
– Possibilità di espansione a 4, 6 e 8 corsie
– Ampliabile liberamente con rotaie in scala 1:24

* model-specific · dépend du modèle respectif · según el modelo · a seconda del modello · Subject to technical and design-related changes. Errors excepted. · Sous réserves d’erreurs,     
   de modifications techniques et de design. · Salvo modificaciones técnicas y condicionadas por el diseño así como error. · Con riserva di modifiche tecniche, di design e di errori.

carrera-toys.com/evolution-en · carrera-toys.com/evolution-fr
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World Grand Prix
25179 · w · 

	 200	x	80	cm
	 6.56	x	2.62	ft.

	 4,5	m
	 14.76	ft.

Rally RaceRs
25188 · A · G · 

	 205	x	177	cm
	 6.73	x	5.81	ft.

	 6,3	m
	 20.67	ft.

Le Mans Contest
25189 · B · g · 

	 217	x	139	cm
	 7.12	x	4.56	ft.	

	 5,3	m
	 17.39	ft.

25185 · E · Q

	 200	x	80	cm
	 6.56	x	2.62	ft.

	 4,5	m
	 14.76	ft.

Grand Prix MastersSpeed Race
25187 · A · m

	 217	x	139	cm
	 7.12	x	4.56	ft.

	 5,3	m
	 17.39	ft.

Disney ⁄ Pixar Cars

© Disney ⁄ Pixar

© Eric Gilbert · motorsport.com © mcklein.de

© mcklein.de
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27357 · B
Audi A4 DTM Audi Sport 

Team Abt, “O.Jarvis”

27358 · B
Audi A4 DTM Audi Sport Team 

Phoenix, “A.Prémat”

27359 · m
AMG-Mercedes 

C-DTM 2007 Deutsche Post AMG 
Mercedes 2010 “D.Coulthard”

27360 · m
AMG-Mercedes 

C-DTM 2007 Laureus AMG Mercedes 
2010 “R.Schumacher”

27344 · m
Mercedes SLS AMG Coupé

27345 · m
Mercedes SLS AMG Coupé

27342 · Q
Ferrari 458 Italia 

27362 · Q
Ferrari 458 Italia

27336 · Q
Ferrari 599XX 

“Homestead 2010”

27361 · Q
Ferrari 599XX 

Nürburgring 2010, “No.97”

27400 · Q
Ferrari 599XX Ferrari 
Racing Days “No.4”

27319 · G
BMW M3 GT2 Rahal Letterman 

Racing “No.92”

27320 · G
BMW M3 GT2 Rahal Letterman 

Racing “No.90”, 2010

27383 · Q
Ferrari 458 Italia GT2 Risi 

Competizione „No.062“, 2011

27399 · Q · 
Ferrari 458 Italia GT2 JMW 
Motorsports “No.66”, 2011

27384 · Q
Ferrari 458 Italia GT2 Hankook Team 

Farnbacher “No.123”, 2011

27381 · m
Mercedes-Benz 

SLS AMG GT3, Team Black 
Falcon, VLN 2011, “No.2”

27382 · m
Mercedes-Benz 

SLS AMG GT3, HEICO Motorsport, 
ADAC GT Masters 2011

27403 · m
Mercedes-Benz 

SLS AMG GT3 Blackfalcon 
“No.35” 24h Spa 2011

27298 · m
Mercedes-Benz 

SLR McLaren GT SLR. 
CLUB. Trophy 2008 “No.722”

27363 · m
Mercedes-Benz SLR 

McLaren 722 GT CBR/TRG Motor-
sports “No.71” 2009 - USA

27422 · q · 
Volkswagen Golf24 24h 

Nürburgring 2011, “No.235”

27421 · q · 
Volkswagen Golf24 24h 

Nürburgring 2011, “No.35”

27322 · B
Audi R8 LMS Team Phoenix 24h 

Nürburgring 2009 “No.98”

27365 · B
Audi R8 GT LMS 

United Autosports, “No.23”

27395 · B · 
Audi R8 LMS Prosperia 

Team Brinkmann UHC Speed ADAC 
GT Masters, “No.39”, 2011

27353 · w
Disney/Pixar Cars 

“Lightning McQueen”

27354 · w
Disney/Pixar Cars 

“Francesco Bernoulli”

27404 · w · 
Disney/Pixar Cars 

“Max Schnell”

27385 · B · g
Audi R8 

Safety Car Le Mans

27409 · B · g · 
Audi R18 “No.2”, 

24h LM 2011

27410 · B · 
Audi R18 “No.1”, 

Spa 1000km

27347 · m · W
Mercedes SLS AMG 

“F1™ Safety Car”

27394 · P · 
Vodafone McLaren Mercedes 

Race Car 2011, “No.3”

27420 · E
Red Bull RB7 

“Mark Webber, No.2”

27419 · E
Red Bull RB7 

“Sebastian Vettel, No.1”

27418 · Q · 
Ferrari 150° Italia  

“Felipe Massa, No.6”

27417 · Q · 
Ferrari 150° Italia 

“Fernando Alonso, No.5”
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27401 · T ·  
Porsche GT3 RSR 

Manthey Racing, 24h  
Nürburgring 2011, “No.18”
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27356 · m
Mercedes W125 

Stromlinie AVUS 1937

27413 · 
Bill Thomas Cheetah, 
Yeakel Racing “No.8”

27412 · b · 
Shelby Cobra 289 ’63, 

Sebring 12h “No.16” 
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27414 · 
Bill Thomas Cheetah, Daytona 

Continental 1964, “No.14”

27355 · B
Auto Union Typ C 

Stromlinie AVUS 1937

27411 · b · 
Shelby Cobra 289 

Hardtop Coupe ’63, “No.4” 

27371 · Q
Ferrari 512 BB LM NART 

“No. 68”, Daytona ’79

27372 · T
Porsche 935/78 PPG Industries 

“No.09”, Riverside ’83

27351 · p
Lola T222 Orwell 

SuperSports Cup, “No.4”

27352 · p
Lola T222 “No.51”, 

Laguna Seca ’71

27327 · T
Porsche 917/30 Sunoco 

Porsche Audi “No.6”, ’73
27367 · T

Porsche 917/30 “No.48”
27368 · P

McLaren M20 “No.8”, ’74

27380 · P
McLaren M20 “No.3” 

Interserie, ’74
27369 · L

Ford Capri RS Group 2, 1975

27370 · r
Opel GT Race II

27416 · J · 
Alfa Romeo GTA 

Silhouette Race 2

27415 · J · 
Alfa Romeo GTA 

Silhouette Race 1

27349 · G
BMW 2002 

“Team Warsteiner”, ’76
27350 · G

BMW 2002 “Tuner”

27402 · G · 
BMW 2002 

Touringcar ’76, “No.48”

27408 · A · 
Citroen DS3 WRC 

“Van Merksteijn, No.20”

27407 · A · 
Citroen DS3 WRC Sebastian Loeb 

“No.1”, RMC 2012

27406 · G ·  MINI Countryman 
WRC Equipe Palmeirinha Rally 

“No.14”, RMC 2012
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27405 · G · 
MINI Countryman WRC Daniel 

Sordo “No.37”, RMC 2012



NEW·NOUVEAU
NUEVO·NUOVO

2 2

1

3

Only for 
En exclusivité pour
Exclusivo para
Esclusivo per

Carrera 2.4 GHz WIRELESS+ digital radio controlled technology for up to 6  drivers

Technologie radio numérique Carrera 2.4 GHz WIRELESS+ pour jusqu‘à 6  Pilotes

2.4 GHz WIRELESS+ radiotecnología digital hasta 6  vehículos Carrera

Radiotecnologia digitale Carrera 2.4 GHz WIRELESS+ per max 6  vetture

Real Racing – 
           More Fun!

28
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10111  · 2.4 GHz WIRELESS+ Speed 
Controller Carrera DIGITAL 124/132

10110  · Carrera DIGITAL 124/132 2.4 GHz WIRELESS+ SET SINGLE 

10109  · Carrera DIGITAL 124/132 2.4 GHz WIRELESS+ SET DUO

Licences page/página/pagina 63

NEW·NOUVEAU 
NUEVO·NUOVO

NEW·NOUVEAU 
NUEVO·NUOVO

NEW·NOUVEAU 
NUEVO·NUOVO

 RacetRack fReedom – 
 with 2.4 Ghz wiReLeSS+

•	 2.4	GHz	WIRELESS+	radio	controlled		
	 technology
•	 Race	for	up	to	6	drivers
•	 Ultra-light,	wireless	speed	controller
•	 Recharger	with	direct	connection	to		
	 the	Carrera	circuit
•	 Operating	range	up	to	15	m	
•	 Uninterrupted	and	frequency	independent	
	 due	to	frequency	hopping
•	 8	hours	of	non-stop	operation
•	 Battery	powered	with	Lithium	Polymer		
	 power	pack

 LibeRté SuR LeS ciRcuitS de  
 couRSe – GRâce à 2.4 Ghz  
 wiReLeSS+
•	 Technologie	radio	2.4	GHz	WIRELESS+
•	 Pour	jusqu‘à	6	conducteurs
•	 Manette	de	pilotage	ultra	légère	et	sans	fil
•	 Raccordement	direct	du	chargeur	au		
	 circuit	Carrera
•	 Jusqu‘à	une	portée	de	15	m
•	 Sans	interférences	et	indépendant	des		
	 frequences	grâce	à	l‘	étalement	de	saut
	 de	fréquences.
•	 8	heures	de	jeu	possibles	sans	interruption
•	 Fonctionnement	sur	batterie	Lithium		
	 Polymère

 LibeRtad en eL RecoRRido – 
 con 2.4 Ghz wiReLeSS+ 

•	 2.4	GHz	WIRELESS+	radiotecnología
•	 Hasta	6	pilotos
•	 Regulador	manual	inalámbrico	ultraligero
•	 Conexión	de	la	estación	de	carga		 	
	 directamente	a	la	pista	Carrera
•	 Alcance	de	hasta	15	m	
•	 Sin	interferencias	e	independiente	de	la	
	 frecuencia	gracias	al	cambio	de	frecuencia
•	 Hasta	8	horas	seguidas	de	juego
•	 Funciona	con	batería	de	polímero	de	litio

 LibeRtà SuLLa piSta – 
 con 2.4 Ghz wiReLeSS+

•	 Radiotecnologia	2.4	GHz	WIRELESS+
•	 Gara	per	massimo	6	piloti
•	 Regolatore	manuale	ultraleggero	senza	fili
•	 Collegamento	della	stazione	di	carica	
	 direttamente	alla	pista	Carrera
•	 Fino	a	15	m	di	raggio	d‘azione	
•	 Senza	interferenze	e	indipendente	dalla	
	 frequenza	grazie	al	frequency	hopping.	
•	 Possibilità	di	8	ore	di	gioco	ininterrotte
•	 Funazionamento	a	batteria	con	accu-	
	 mulatore	ai	polimeri	di	litio.

1	 2.4 GHz WIRELESS+ Receiver	=	Receiver
	 2.4 GHz WIRELESS+ Récepteur	=	Récepteur
 2.4 GHz WIRELESS+ Receptor	=	Receptor
 2.4 GHz WIRELESS+ Ricevitore	=	Ricevitore

2	 2.4 GHz WIRELESS+ Speed Controller =	Transmitter
	 2.4 GHz WIRELESS+ Speed Controller =	Émetteur
 2.4 GHz WIRELESS+ Speed Controller =	Transmisor
 2.4 GHz WIRELESS+ Speed Controller =	Trasmettitore

3	 Charging station for 2.4 GHz WIRELESS+ Speed Controller
	 Chargeur pour Speed Controller 2.4 GHz WIRELESS+ 
 Estación de carga para 2.4 GHz WIRELESS + controlador  
 de velocidad · Stazione di carica per regolatore della 
 velocità 2.4 GHz WIRELESS+

For more information on CARRERA 2.4 GHz WIRELESS+ 
– go to: carrera-toys.com/wirelessplus

Pour plus d‘informations sur le thème CARRERA 2.4 GHz 
WIRELESS+ se rendre sur le site internet : 

carrera-toys.com/wirelessplus

Encontrarás más información sobre el tema CARRERA 
2.4 GHz WIRELESS+ en: carrera-toys.com/wirelessplus

Altre informazioni sul tema CARRERA 2.4 GHz WIRELESS+ 
vengono fornite sotto: carrera-toys.com/wirelessplus
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Real Racing – 
           More Fun!
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Experience the Carrera racetrack feeling 
with our state-of-the-art Carrera DIGITAL 
124/132 accessories! The new lap coun-
ter offers you real speed thrills with a display 
including position, fastest lap times and the 
exact overall time with time difference! 
Start your personal training with the special 
training and racing mode and leave your ri-
vals far behind! The Driver Display combined 
with the Pit Lane shows each driver his fuel 
level, the number of pitstops (max. 10) and 
current race position. The start light triggers 
the first rush of adrenaline then it‘s pedal-
to-the-metal time. The new Position Tower  
means racers always have a race position 
overview.

Découvres la sensation du circuit Carrera, 
avec nos accessoires Carrera DIGITAL 
124/132 au top de l´actualité ! Un réel 
plaisir de conduite grâce à nos nouveaux 
compte-tours, qui affichent la position, les 
plus rapides temps de course et l´exacte 
temps général avec les écarts de temps !
Commences ton entraînement person-
nel avec les modes d´entraînement et de 
course spécifiques, et laisse les concurrents 
derrière toi ! Le tableau de bord en associa-
tion avec le Pit Lane affiche à chaque pilote 
le niveau de carburant, le nombre d´arrêt 
au stand (maxi. 10) ainsi que la position de 
course actuelle. Avec les feux de départ, 
l´adrénaline monte en flèche et c´est partit 
en pleine vitesse. Avec la nouvelle tour de con-
trôle, les positions de course sont constam-
ment contrôlées.

Goza de la sensación de los circuitos de     
Carrera con nuestros actualísimos acceso-
rios Carrera DIGITAL 124/132. El nuevo 
cuentavueltas con indicador de posición, 
tiempo de ronda más rápida y tiempo total 
exacto con diferencia horaria ofrece verdad-
era diversión al volante. 
Empieza tu entrenamiento personal con el 
especial modo de entrenamiento y de carre-
ras, y deja la competencia detrás de ti.
El Driver Display en combinación con el Pit 
Lane muestra a cada conductor el contenido 
de su propio tanque, el número de paradas 
de boxes (máx. 10) y la posición actual en 
la carrera. Con el Startlight sube primero la 
adrenalina y luego se parte a todo gas. Con el 
nuevo Position Tower siempre se controla la 
posición actual en la carrera.

Vivi l‘atmosfera della pista Carrera con i nos-
tri attualissimi accessori Carrera DIGITAL 
124/132!
Il nostro nuovo contagiri con indicazione della 
posizione, i tempi dei giri più veloci e l‘esatto 
tempo totale con le relative differenze garan-
tisce autentico divertimento di guida! 
Inizia il tuo training personale per lo speciale 
modo training e corsa e lascia la concorrenza 
dietro di te!
Il Driver Display in collegamento con la Pit 
Lane indica a ogni pilota il contenuto del suo 
serbatoio, il numero delle soste ai box (max. 
10) e la posizione di gara attuale. Con il se-
maforo l‘adrenalina sale a mille e poi si parte 
a tavoletta. Con la nuova Position Tower si 
ha sempre sott‘occhio la posizione di gara 
attuale.

1  Carrera DIGITAL 124/132 Control Unit	
	 –	 Possibility	to	programme:	
	 	 -	braking	performance
	 	 -	power	(maximum	speed)
	 	 -	tank	capacity
	 –	 Pit	Stop	functions
	 –	 Pace	Car	functions
2  Carrera DIGITAL 124/132 Lap Counter  
  (Only	in	combination	with	Control	Unit	30352)
	 –	 Direct	link-up	to	the	Control	Unit	
	 	 (no	additional	track	required)
	 –	 Stopwatch	-	also	in	the	pit	lane	
	 	 (only	with	Pit	Lane	30356)		
	 –	 Car	position	information	on	the	display	
	 –	 Backlite	display	for	improved	legibility
	 –	 Position	listing,	fastest	lap,	total	race	time,		
	 	 time	gap	to	the	leader
	 –	 Stopwatch	times	for	6	cars	-	accurate	to		
	 	 1/1000	sec.
	 –	 Training	and	racing	modes		
	 –	 Racing	modes	divided	into	lap	and	time-	
	 	 based	racing	
	 –	 Lap	limit	races	from	0	to	9999	laps		
	 –	 Time	runs	from	00:00’01’’	to	99:59’59’’	hours	
3  Carrera DIGITAL 124/132 
  Driver Display
	 	 (Only	in	combination	with	Control	Unit		
	 	 30352	and	Pit	Lane	30356)
	 –	 LED-display	shows	tank	capacitiy	and	allo-	
	 	 cation	of	cars	as	well	as	latest	race	position
	 –	 LED-control	display	for	up	to	10	pit	stops		
	 	 in	the	Pit	Lane	30356
4  Carrera DIGITAL 124/132 Startlight
	 	 (Only	in	combination	with	Control	Unit	30352)	
	 	 LED-display	indicating	start	sequence
5  Carrera DIGITAL 124/132 
  Position Tower 
	 	 (Only	in	combination	with	Control	Unit	30352)
	 –	 LED-display	of	latest	race	position	
	 –	 Information	on	each	leading	car´s	laps	
	 	 having	been	driven
 
1  Carrera DIGITAL 124/132 Control Unit	
	 –	 Possibilité	de	programmer	pour	le:	
	 	 -	comportement	au	freinage
	 	 -	puissance	(vitesse	max.)
	 	 -	contenu	du	réservoir
	 –	 Fonctions	Pit	Stop
	 –	 Fonction	Pace	Car

2  Carrera DIGITAL 124/132 Lap Counter
  (seulement	en	association	avec	l´unité	de		
	 	 contrôle	30352)	
	 –	 Connexion	directe	avec	l´unité	de	contrôle		
	 	 (pas	de	barre	supplémentaire	nécessaire)		
	 –	 Chronométrage	aussi	dans	la	Pit	Lane		
	 	 (seulement	en	association	avec	le	
	 	 Pit	Lane	30356)	
	 –	 Affichage	de	position	du	véhicule	sur	l´écran		
	 –	 Écran	rétro-éclairé	pour	une	meilleure	
	 	 lisibilité	
	 –	 Possibilité	d´affichage	des	positions,	du	meil	
	 	 leur	temps	de	tour,	du	temps	général,	de		
	 	 l´écart	de	temps	avec	le	véhicule	de	tête	
	 –	 Chronométrage	pour	jusqu´à	6	véhicules		
	 	 jusqu´à	1/1000	sec.	
	 –	 Mode	d´entraînement	et	de	course		
	 –	 Mode	de	course	subdivisé	en	courses	par		
	 	 tours	et	par	temps	
	 –	 Courses	par	tours	de	0	à	9999	tours	possibles		
	 –	 Courses	par	temps	de	00:00’01’’	à	99:59’59’’	
3  Carrera DIGITAL 124/132 
  Driver Display
	 	 (uniquement	en	liaison	avec	Control	Unit		
	 	 30352	et	Pit	Lane	30356)
	 –	 Affichage	DEL	pour	contenu	du	réservoir	et	
	 	 affectation	des	véhicules	ainsi	que	la		
	 	 position	de	course	actuelle
	 –	 Affichage	de	contrôle	DEL	pour	jusqu`à	10		
	 	 arrêts	en	box	dans	la	Pit	Lane	30356
4  Carrera DIGITAL 124/132 Startlight
	 	 (uniquement	en	liaison	avec	Control	Unit		
	 	 30352)	
	 	 Affichage	DEL	de	la	séquence	de	départ
	 –	 Pit	Stop	functions
5  Carrera DIGITAL 124/132 
  Position Tower 
	 	 (uniquement	en	liaison	avec	Control	Unit		
	 	 30352)
	 –	 Affichage	DEL	de	la	position	actuelle	dans		
	 	 la	course	
	 –	 Affichage	du	nombre	de	tours	parcouru	par	
	 	 le	véhicule	chef	de	file	respectif

1  Carrera DIGITAL 124/132 Control Unit	
	 –	 Es	posible	programar:	
	 	 -	el	frenado
	 	 -	la	potencia	(velocidad	máx.)
  -	el	nivel	del	tanque

	 –	 Funciones	Pit	Stop
	 –	 Función	Pace	Car
2  Carrera DIGITAL 124/132 Lap Counter
  (sólo	en	combinación	con	la	Control	Unit		
	 	 30352)
	 –	 Conexión	directa	a	la	Control	Unit		 	
	 	 (no	hace	falta	ningún	carril	adicional)	
	 –	 Medición	del	tiempo	también	en	la	Pit	Lane		
	 	 (sólo	en	combinación	con	la	Pit	Lane	30356)	
 –	 Indicador	de	posición	de	los	vehículos	en		
	 	 pantalla 
 –	 Pantalla	con	luz	de	fondo	para	mayor	
	 	 legibilidad
	 –	 Posibilidad	de	señalar	las	posiciones,	la	ron-	
	 	 da	más	rápida,	el	tiempo	total	y	la	diferencia		
	 	 de	tiempo	respecto	al	vehículo	líder	
	 –	 Medición	del	tiempo	de	hasta	6	vehículos		
	 	 (precisión	máx.	1/1000	s)	
	 –	 Modo	de	entrenamiento	y	de	carreras	
	 –	 Modo	de	carreras	dividido	en	carreras	de	
	 	 rondas	y	por	tiempo	
	 –	 Carreras	de	rondas	posibles	de	0	a	9999	
	 	 rondas		
	 –	 Carreras	de	tiempo	de	00:00’01’’	a	99:59’59’’	
3  Carrera DIGITAL 124/132 
 	 Driver Display
	 	 (sólo	en	combinación	con	Control	Unit		
	 	 30352	y	Pit	Lane	30356)
	 –	 Indicador	LED	del	nivel	del	tanque,	la	asigna-	
	 	 ción	de	vehículos	y	el	puesto	actual	en	la		
	 	 carrera
	 –	 Indicador	LED	de	control	para	hasta	10		
	 	 paradas	de	boxes	en	el	pit	lane
4  Carrera DIGITAL 124/132 Startlight
	 	 (sólo	en	combinación	con	la	Control	Unit		
	 	 30352)	
	 	 Indicador	LED	de	la	secuencia	inicial
5  Carrera DIGITAL 124/132 
  Position Tower 
	 	 (sólo	en	combinación	con	la	Control	Unit		
	 	 30352)
	 –	 Indicador	LED	de	la	posición	actual	en	la		
	 	 carrera
	 –	 Indicador	de	las	rodas	recorridas	del	
	 	 vehículo	que	va	en	cabeza

1  Carrera DIGITAL 124/132 Control Unit	
	 –	 Possibilità	di	programmare:	
	 	 -	il	comportamento	in	frenata
	 	 -	la	potenza	(velocità	max.)
	 	 -	la	capacità	del	serbatoio
	 –	 Funzioni	Pit	Stop
	 –	 Funzione	Pace	Car
2  Carrera DIGITAL 124/132 Lap Counter
  (solo	in	combinazione	con	la	Control	Unit		
	 	 30352)
 –	 Collegamento	diretto	all‘unità	di	controllo		
	 	 (non	occorrono	binari	addizionali)
 –	 Cronometraggio	anche	nella	pit	lane	(solo	in		
	 	 abbinamento	con	Pit	Lane	30356)
 –	 Indicazione	della	posizione	delle	vetture	sul		
	 	 display
 –	 Display	retroilluminato	per	una	migliore		
	 	 lettura
	 –	 Possibilità	di	indicazione	delle	posizioni,	del		
	 	 giro	più	veloce,	tempo	totale,	ritardo	dalla		
	 	 vettura	al	comando
	 –	 Cronometraggio	per	massimo	6	vetture	fino	a		
	 	 1/1000	sec.
	 –	 Modo	training	e	corsa
	 –	 Modo	corsa	suddiviso	in	gara	a	giri	e	a		
	 	 tempo
	 –	 Gara	a	giri	possibile	da	0	a	9999	giri
	 –	 Gara	a	tempo	da	00:00‘01	a	99:59‘59“	ore	
3  Carrera DIGITAL 124/132 
  Driver Display
	 	 (solo	in	combinazione	con	la	Control	Unit		
	 	 30352	e	la	Pit	Lane	30356)	
	 –	 LED	indicatori	per	la	capacità	del	serbatoio		
	 	 e	l‘abbinamento	degli	autoveicoli	e	la	posizi-	
	 	 one	attuale	nella	corsa
	 –	 LED	di	controllo	per	max.	10	fermate	ai	box		
	 	 della	Pit	Lane
4  Carrera DIGITAL 124/132 Startlight
	 	 (solo	in	combinazione	con	la	Control	Unit		
	 	 30352)	LED	indicatori	della	sequenza	di	start
5  Carrera DIGITAL 124/132 
  Position Tower 
	 	 (solo	in	combinazione	con	la	Control	Unit		
	 	 30352)
	 –	 LED	indicatori	della	posizione	attuale	nella		
	 	 corsa
	 –	 Indicazione	dei	giri	percorsi	dall’autoveicolo	
	 	 che	si	trova	in	testa

30359 Carrera DIGITAL 124/132

30358 Carrera DIGITAL 124/132

17,25 cm/6.79 in.34,5 cm/13.58 in.

17,25 cm/6.79 in.

30360  Carrera DIGITAL 124/132

30361  Carrera DIGITAL 124/132 30355  Carrera DIGITAL 124/13230354  Carrera DIGITAL 124/132 

30352  Carrera DIGITAL 124/132 

30357  Carrera DIGITAL 124/132

30356  Carrera DIGITAL 124/132 

30353  Carrera DIGITAL 124/132

For	more	information	please	visit:
CArrerA-ToyS.Com/DIGITAL124-en
CArrerA-ToyS.Com/DIGITAL132-en

Vous	trouverez	de	plus	amples	
informations	sous	:
CArrerA-ToyS.Com/DIGITAL124-fr
CArrerA-ToyS.Com/DIGITAL132-fr

Más	información	acerca	del	tema	encontrará	bajo:
CArrerA-ToyS.Com/DIGITAL124-en
CArrerA-ToyS.Com/DIGITAL132-en

Per	ulteriori	in-formazioni	su	questo	argomento	
si	rimanda	al	sito:	
CArrerA-ToyS.Com/DIGITAL124-en
CArrerA-ToyS.Com/DIGITAL132-en

The Control Unit forms the basis for great digital racing 
fun.·L´unité de contrôle est la base pour le plaisir du 

pilotage de course.·La Control Unit forma la base para 
la diversión digital en el deporte del motorn.·L‘unità di 

controllo costituisce la base per le corse digitali.

A reAl rAcing feel At home 
with DigitAl Accessories

VéritAble sensAtion De course 
à lA mAison AVec Accessoire 
DigitAl

lA sensAción De unA Auténti-
cA cArrerA sin sAlir De cAsA 
con Accesorio DigitAl

AutenticA sensAzione Di 
gArA per cAsA con Accessori 
DigitAl



 Digital 
 accessories

Real Racing – 
           More Fun!
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30157 · World F1 Champs · 
page/página/pagina14

30161 · GT Power
page/página/pagina 15

30151 · Streamline · 
page/página/pagina 14

* page/página/pagina 34 - 36

26956* 30345*

page/página/pagina 30 · 31

30343*

20509*

26953*

More racing fun with the 
carrera extension sets!

une plus grande excitation de 
course avec le kit d‘extension 
de carrera !

¡Más diversión en la carrera 
con el set de aMpliación de 
carrera!

più divertiMento con i set di 
aMpliaMento della carrera!

Create an authentiC raCing 
atmosphere at home!

ressens des pures sensa-
tions de Course à la maison !

¡llévate la gran sensaCión de 
las Carreras a Casa!

Fate entrare in Casa il vero 
Feeling delle Corse!

Use the 1:32 scale extension sets to extend 
your circuit however you like!

Agrandis ton circuit à volonté avec le kit 
d’extension à échelle 1:32 !

¡Amplía tu pista de carreras como prefieras 
con el set de ampliación de 1:32!

Ampliate la vostra pista a piacere con gli 
appositi set in scala 1:32! 

Carrera’s comprehensive extension sets 
and DIGITAL accessories allow you to enjoy 
motorsports at home.

Les divers accessoires d’extension Carrera 
et DIGITAL invitent la course automobile 
entre tes murs.

Los numerosos accesorios de ampliación 
de Carrera y de DIGITAL traen el deporte del 
motor a tus cuatro paredes

I numerosi accessori di ampliamento e      
DIGITAL Carrera portano il motorismo in 
casa vostra.

More	track	-	even	more	action!	Go	to
CArrerA-ToyS.Com/en/
CIrCUITSToDownLoAD
to	download	circuit	layout	proposals.

¡Más	circuito	-	más	acción	todavía!	En
CArrerA-ToyS.Com/
DISenoDeCIrCUIToS
pueden	descargarse	los	circuitos	de	carreras	
de	este	mundo.

Plus	de	circuits	pour	encore	plus	d‘action	!	Sur
CArrerA-ToyS.Com/fr/
SUGGeSTIonDeTrACe
tu	peux	facilement	télécharger	tous	les	circuits	du	
monde.	

Più	pista	-	ancora	più	action!	Sotto	En
CArrerA-ToyS.Com/en/
CIrCUITSToDownLoAD
è	possibile	scaricare	facilmente	i	circuiti	di	questo	
mondo.	

carrera-toys.com



See page 32 - 33 for development options!
Suggestions d‘extension, cf. page 32 - 33!

Vea las propuestas de ampliación en la
página 32 - 33.

Vedi consigli di smontaggio a pagina 32 - 33!
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1:24

1 	 20577	 1/30° · 6	x	=	180°

2 	 20571	 1/60° · 3	x	=	180°

3 	 20572	 2/30° · 6	x	=	180°

4 	 20573	 3/30° · 6	x	=	180°

5 	 20578	 4/15° · 12	x	=	180°

6 	 20567	 1/30° · 6	x

7 	 20561	 1/60° · 3	x

8 	 20562	 2/30° · 6	x

9 	 20563	 3/30° · 6	x

10	 20568	 4/15° · 12	x

11	 20590 1/30° · 6	x

12	 20551 1/60° · 3	x

13	 20591 2/30° · 6	x

14	 20592 3/30° · 6	x

15	 20593 4/15° · 12	x

16	 20598 1/30° · 4	x

17	 20509	 1/1 · 4	x	34,5	cm/13.58	in.

	 20601	 1/1 · 2	x	34,5	cm/13.58	in.

18	 20611	 1/3 · 2	x	11,5	cm/4.52	in.

19	 20612	 1/4 · 2	x	8,6	cm/3.38	in.

20	 20560	 1/1 · 6	x

21	 20588	 1/3 · 2	x

22	 20589	 1/4 · 2	x

23	 20516	 1	x	34,5	cm/13.58	in.

24	 20517	 2	x	34,5	cm/13.58	in.

25	 20587	 4	x	34,5	cm/13.58	in.

26	 20597	 4	x

40	 20569 1/30° · 6	x

41	 20594 2/30° · 6	x

42	 20595 3/30° · 6	x

43	 20596 4/15° · 12	x

44	 20574	 1/30° · 6	x	=	180°

45	 20575	 2/30° · 6	x	=	180°

46	 20576	 3/30° · 6	x	=	180°

47	 20579	 4/15° · 12	x	=	180°

48	 20564	 1/30° · 6	x

49	 20565	 2/30° · 6	x

50	 20566	 3/30° · 6	x

51	 20580	 4/15° · 12	x

52	 20600   4	x

53	 20599 4	x

Only for · pour · sólo para · solo per
Evolution
27	 20583	 2	x	34,5	cm/13.58	in.

28	 20515	 34,5	cm/13.58	in.

Only for · pour · sólo para · solo per
Carrera DIGItaL 124/132
29	 30342	 1	x	

30	 30344 1	x	

31	 30347	 1	x

32	 30343	 1	x	

	 left	·	gauche	·	izquierda	·	sinistra	

33	 30345	 1	x	

	 right	·	droite	·	dereche	·	destra

34	 30356		 1	x

35	 30341	 1	x

36	 20602	 5	x

37	 30350	 1	x

 left	·	gauche	·	izquierda	·	sinistra	

38	 30351	 1	x

	 right	·	droite	·	dereche	·	destra

39	 20603	 6	x

NEW·NOUVEAU·NUEVO·NUOVO
54	 30362 1	x
55	 30363 1	x
56	 30364 1	x
57	 30365 1	x

Flexible	4,	6	or	8-lane	track	exten-
sions	using	various	high-banked	
curves	and	curve	radii.

Au	choix	un	parcours	à	4,	6	ou	8	
voies	avec	pentes	et	rayons	des	
virages	variables.

Flexible	ampliación	del	tramo	con	
4,	6	u	8	pistas	mediante	curvas	
inclinadas	y	no	inclinadas	de	radio	
variable.

Ampliamento	flessibile	della	pista	a	
4,	6	o	8	corsie	grazie	a	diversi	raggi	
delle	curve	e	curve	paraboliche.	

For track material please con- 
tact your Carrera retailer!

Pour la commande de pièces  
détachées, veuillez contacter 

votre revendeur Carrera!

Pida pistas a su concesionario  
de Carrera!

Rotaie sono disponibili presso
i rivenditori Carrera!

carrera-toys.com
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30349  Carrera DIGITAL 124/132

85220

30340  Carrera DIGITAL 124/132 20709  Evolution 20718  Exclusiv 30348  Carrera DIGITAL 132 20581  Exclusiv · Evolution

71590  Exclusiv · Evolution · GO!!!

26956  Carrera DIGITAL 132 · Evolution 

26953  Carrera DIGITAL 132 · Evolution 26955  Carrera DIGITAL 132 · Evolution 

85219  

20584  5 m · 16.40 ft. · 20585  10 m · 32.80 ft. Carrera DIGITAL 124 ·   20758 (EU) 
20765 (UK) · 20766 (AUS) · 18 V  54 VA
Carrera DIGITAL 132 ·  
30326 (EU) · 30329 (UK) · 30338 (ROK) 
30332 (BR) · 30330 (AUS) 30331 (J) 
14,8 V  51,8 VA
Evolution ·   26710 (EU) · 26711 (CH) 
26712 (UK) · 26738 (BR) · 26747 (J) 
26746 (AUS) · 14,8 V  2 x 14,8 VA

Subject to technical and design-related changes. Errors excepted. · Sous réserves d’erreurs, de modifications techniques et de design.
Salvo modificaciones técnicas y condicionadas por el diseño así como error. · Con riserva di modifiche tecniche, di design e di errori.

FAST AND EASY UPGRADE FROM ANALOGUE …
EXTENSION RAPIDE ET SIMPLE DU PLAISIR DE LA ROUTE ANALOGIQUE ...
CONVIERTE RÁPIDA Y SENCILLAMENTETU SISTEMA ANALÓGICO ...
RAPIDO E SEMPLICE UPGRADE DAL PIACERE DI GUIDA ANALOGICO ...

... TO DIGITAL RACING FUN!
... AU PLAISIR NUMÉRIQUE !

... EN DIGITAL!
... AL DIGITALE!

26732 · 26733 · 26740 
26743 · Digital decoder 
Décodeur numérique 
Decodificador digital 
Decoder digitale

20520 
Upgrade Kit Exclusiv to Carrera DIGITAL 124 · Kit d’extension Exclusiv sur Carrera DIGITAL 124
Upgrade Kit Exclusiv a Carrera DIGITAL 124 · Kit di aggiornamento Exclusiv per Carrera DIGITAL 124

20758 (EU) · 20765 (UK) 
20766 (AUS) · 18 V	 	54 VA
Carrera DIGITAL 124 
Transformator · Transformateur
Transformador · Trasformatore

20524
Adapter
Adaptateur 
Adaptador 
Adattatore

20762 · 20763
Digital decoder
Décodeur numérique 
Decodificador digital 
Decoder digitale

26734
Upgrade Kit Evolution to Carrera DIGITAL 132
Kit d’extension Evolution sur Carrera DIGITAL 132
Upgrade Kit Evolution en Carrera DIGITAL 132
Kit di aggiornamento Evolution per Carrera DIGITAL 132

sample image
symboles · símbolo

simbolo

sample image ·symboles · símbolo · simbolo

sample image
symboles · símbolo

simbolo

For more information please visit 
Per ulteriori informazioni su questo 

argomento si rimanda al sito: 
carrera-toys.com/upgrade

Vous trouverez de plus amples informations 
sous: carrera-toys.com/fr/upgrade

Más información acerca del tema encontrará 
bajo: carrera-toys.com/es/upgrade

For spare parts please contact 
your Carrera retailer or visit · 

Pezzi di ricambio sono disponibili 
presso i rivenditori Carrera 

oppure all’indirizzo:  
carrera-toys.com/retailer-en

Pour la commande de pièces 
détachées, veuillez contacter 

votre revendeur Carrera ou 
consultez no-tre site à l’adresse 

carrera-toys.com/retailer-fr

Pida repuestos a su distribuidor 
Carrera o visite: 

carrera-toys.com/retailer-es

Guide keel and double sliding contact 
Available for all models · Quille de guidage 
et cursor doble Disponible pour tous les 
modèles · Guia y trencillas de doble 
contacto Disponible para todos los modelos 
Linguetta di guida e doppio contatto 
strisciante Disponibile per tutti i modelli
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21112  

21114  

21103  21102  21101

21120  21119  21104  

2112121113  21108  21106 21107

21109  21110  21115  21111  

21100 + 21101

Licences page/página/pagina 63

21100

21104  

1:32

For spare parts please contact your Carrera 
retailer or visit: carrera-toys.com/retailer-en

Pour la commande de pièces détachées, veuillez 
contacter votre revendeur Carrera ou consultez 

notre site à l’adresse carrera-toys.com/retailer-fr

Pida repuestos a su concesionario de Carrera
o acuda a: carrera-toys.com/retailer-es

Pezzi di ricambio sono disponibili presso i 
rivenditori Carrera oppure all’indirizzo: 

carrera-toys.com/retailer-en
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 Carrera GO!!!
F e e l  t h e 
  t u r b o  s p e e d

© Disney / Pixar · Basisphoto Background: © motorsportpressebild.de · Licences page/página/pagina 63Subject to technical and design-related changes. Errors excepted. · Sous réserves d’erreurs, de modifications techniques et de design. 
Salvo modificaciones técnicas y condicionadas por el diseño así como error. · Con riserva di modifiche tecniche, di design e di errori.

– For kids from 6 years and up
– Starter system to the Carrera world of racing, scale 1:43
– All basic sets include Turbo Power controllers 
– Numerous action features for enhanced racing 
– Attractive car licences and racing themes 

– Pour enfants à partir de 6 ans
– Système pour débutant dans le monde Racing 
 Carrera à l‘échelle 1:43
– Tous les kits de base avec régulateurs manuels 
 Turbo Power 
– Super fonctions d‘action pour des courses
  passionnantes
– Licences de voitures et thèmes de courses variés 

– Para niños a partir de los 6 años
– Sistema para iniciarse en el mundo de circuitos 
 de Carrera a escala 1:43
– Todos los circuitos básicos con reguladores 
 manuales Turbo Power 
– Impresionantes prestaciones que garantizan 
 unas emocionantes carreras 
– Atractivas licencias de vehículos y temas de carreras  

– Per bambini a partire da 6 anni
– Sistema per l‘accesso al mondo Carrera Racing 
 in scala 1:43
– Tutti i kit di base con comandi manuali Turbo Power 
– Prestazioni impressionanti per corse emozionanti 
– Interessanti licenze per autoveicoli e tematiche di gara  

carrera-toys.com/go-en · carrera-toys.com/go-fr
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62274 · A · G · 

	 288	x	75	cm
	 9.45	x	2.46	ft.

	 7,2	m
	 23,62	ft.

Rally MasteRs

62237 · T

	 147	x	88	cm
	 4.82	x	2.89	ft.

	 3,6	m
	 11.81	ft.

Porsche GT3 cuPFerrari GT race
62246 · Q

	 183	x	80	cm
	 6.00	x	2.82	ft.

	 5,6	m
	 18.37	ft.

GT Fever
62275 · Q · T

	 267	x	80	cm
	 8.76	x	2.62	ft.

	 7,2	m
	 23,62	ft.

62270 · E · P

	 142	x	78	cm
	 4.66	x	2,56	ft.

	 3,6	m
	 11.81	ft.

Formula Duel
62272 · E · Q

	 175	x	122	cm
	 5.74	x	4.00	ft.	

	 6,3	m
	 20.66	ft.

Formula Competition

62280 · Q

	 192	x	60	cm
	 6.30	x	1.97	ft.

	 5,4	m
	 17.71	ft.

Ferrari F1 MastersWorld Champions
62278 · E

	 192	x	60	cm
	 6.30	x	1.97	ft.

	 5,4	m
	 17.71	ft.

© mcklein.de
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62282 · N

	 217	x	119	cm
	 7.12	x	3.90	ft.

	 5,3	m
	 17.38	ft.

Manhattan Madness
62243 · 

	 217	x	119	cm
	 7.12	x	3.90	ft.

	 5,5	m
	 18.04	ft.

Buggy ActionRallyCRoss
62245 · A · L ·  

	 191	x	87	cm
	 6.86	x	2.85	ft.

	 5,5	m
	 18.04	ft.

Marvel - The Avengers

Spider-Man, the Character TM & © 2012 Marvel Character, Inc. The Amazing 
Spider-Man, the Movie © 2012 Columbia Pictures Industries, Inc. All Rights Reserved.

62286 · V

	 158	x	68	cm
	 5.18	x	2.23	ft.

	 4,9	m
	 16.08	ft.

Mario Kart Wii

62283 · X

	 149	x	85	cm
	 4.89	x	2.79	ft.

	 3,6	m
	 11.81	ft.

Hero Team cHase
Marvel - The Amazing Spider  -Man

62242 · B · m · 

	 229	x	75	cm
	 7.51	x	2.46	ft.

	 6,2	m
	 20.34	ft.

Touring AcTion
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London Race and chase
62277 · w

	 158	x	68	cm
	 5.18	x	2.23	ft.

	 4,9	m
	 16.08	ft.

62239 · w

	 217	x	80	cm
	 7.12	x	2.62	ft.

	 6,2	m
	 20.34	ft.

Secret MiSSionPorto Corsa raCing
62238 · w

	 174	x	148	cm
	 5.71	x	4.85	ft.

	 5,4	m
	 17.71	ft.	

Disney ⁄ Pixar Cars

Disney ⁄ Pixar Cars

Disney ⁄ Pixar Cars

Spongebob SquarepantS
62248 · o · 

	 183	x	80	cm
	 6.00	x	2.82	ft.

	 5,6	m
	 18.37	ft.

© Disney / Pixar



With
flashing

lights!

Car with
LED head-

lights!

Ground
Light 

Effect

With
flashing

lights!

With
flashing

lights!

With
flashing

lights!

With
flashing

lights!

With
flashing

lights!

48 49

carrera-toys.com carrera-toys.com

61248 · L
Ford Mustang ’67 “Custom 2”

61217 · T
Porsche GT3 RS

61207 · T
Porsche GT3 RS 

61112 · T
Porsche GT3 “Polizei”

61247 · L
Ford Crown Victoria 
“Police Interceptor”

61089 · G
MINI Cooper S “Polizei” 

61192 · m
AMG Mercedes SL63 

“Polizei Österreich”

61181 · m
AMG Mercedes 
SL 63 “Polizei”

61219 · m
AMG-Mercedes 

C-DTM 2007 Deutsche Post AMG 
Mercedes 2010 “D.Coulthard”

61218 · B
Audi A4 DTM Audi 

Sport Team Phoenix, “A.Prémat”

61190 · m
AMG-Mercedes C-DTM 2007 

Pixum 2008 “M.Lauda”

61189 · B
Audi A4 DTM 2009 Audi Sport 

Team Abt Lady Power “K.Legge”

61171 · T
Porsche GT3 Cup 

“Al Faisal-Lechner Racing”

61216 · T
Porsche GT3 Cup 

“Monster FM, U.Alzen”

61246 · T
Porsche GT3 Cup 

“Seyffarth Motorsport”

61215 · Q
Ferrari 599XX 

Nürburgring 2010 “No.97”

61173 · Q
Ferrari 599XX “As seen at 
Geneva Motorshow 2009”

61245 · Q · 
Ferrari 599XX 

Ferrari Racing Days “No.88”

61212 · Q
Ferrari 458 Italia GT2 Hankook 

Team Farnbacher “No.123”, 2011

61211 · Q
Ferrari 458 Italia GT2 Risi 

Competizione “No.062”, 2011

61244 · Q · 
Ferrari 458 Italia GT2 JMW 
Motorsports “No.66” 2011

61229
CarForce Agent “Agent V”

61228
CarForce Agent “Secret Silver”

61233
Dune Buggy

61243 · 
Dune Buggy

61232
Dune Buggy

61221 · G 
BMW X3 CC 

“Raid 2010, Novitsky”

61220 · q
VW Race Touareg 

“Dakar 2010, Dirt Version”
61214 · K

Ford Fiesta RS WRC 2011

61241 · A · 
Citroen DS3 WRC 

“Van Merksteijn No.14”

61240 · G ·  MINI Countryman 
WRC Equipe Palmeirinha 
Rally “No.14”, RMC 2012

61239 · G · 
MINI Countryman WRC 

“No.37”, RMC 2012
61053 · R

Peugeot 908 FAP Hdi “No.8, 2007”

61191 · T
Porsche RS Spyder “Team Essex”

61180 · m
AMG Mercedes 

SL 63 “Safety Car”  

61238 · P
Vodafone McLaren Mercedes 

Race Car 2011, “No.3”

61237 · Q · 
Ferrari 150° Italia 

“Fernando Alonso, No.5”

61236 · E
Red Bull RB7 

“Sebastian Vettel, No.1”

©
 m

ck
lei

n.
de

©
 m

ck
lei

n.
de

©
 R

ai
ni

er
 E

hr
ha

rd
t

61213 · A
Citroën DS3 WRC 2011

61242 · K · 
Ford Fiesta RS WRC 

“Ford World Rally Team 2012”
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61512  71595  71590  61511  

61652 ·  w 61653 · w  61654 · w  61660 · w · 

61231 · o
Patrick Star Racer

61230 · o
SpongeBob Racer

61123 · V
Mario Kart DS “Peach Royale”

61038 · V
Mario Kart DS “Wario Brute”

61037 · V
Mario Kart DS “Mario B-Dasher”

61260 · V
Mario Kart Wii 

Wild Wing + Luigi™

61259 · V
Mario Kart Wii 

Wild Wing + Mario
61184 · a

Disney/Pixar Cars “Sally”

61199 · w
Disney/Pixar Cars 

“Max Schnell”

61198 · w
Disney/Pixar Cars 
“Raoul ÇaRoule”   

61195 · w
Disney/Pixar Cars 
“Finn McMissile”

61194 · w
Disney/Pixar Cars 

“Francesco Bernoulli”
61183 · w

Disney/Pixar Cars “Mater”

61193 · w
Disney/Pixar Cars 

“Lightning McQueen”

61251 · w · 
Disney/Pixar Cars

 “Security Finn McMissile”

61256 · X · 
Marvel - The Avengers 
“Iron Man Tech Racer”

61255 · X
Marvel - The Avengers 

“Captain America Stormer”

61254 · N
Marvel - The Amazing 

Spider-Man “Lizard Tail Spinner”

61253 · N
Marvel - The Amazing 

Spider-Man “Spider Racer”
61222 · m

AMG Mercedes SL 63

© Disney / Pixar © Disney / Pixar © Disney / Pixar © Disney / Pixar

NEW·NOUVEAU 
NUEVO·NUOVO

61531	(EU)	·	61532	(UK)	·	61535	(J)	
61536	(ROK)	·	61534	(AUS)	·	61533	
(BR)	14,8	V	 	10,4	VA



For spare parts please contact your Carrera retailer
or visit: carrera-toys.com/retailer-en

Pour la commande de pièces détachées, veuillez contacter
votre revendeur Carrera ou consultez notre site à l’adresse 

carrera-toys.com/retailer-fr

Pida repuestos a su concesionario de Carrera
o acuda a: carrera-toys.com/retailer-es

Pezzi di ricambio sono disponibili presso i rivenditori 
Carrera oppure all’indirizzo: carrera-toys.com/retailer-en
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61651  61650  

61613  

61510  

61643  

61614  

61647  61658  

61616  61604  61642 61649  

61641  61648		

61618  61603  61644  61646  61645  

61611  61612  61617  

61610  61609  61602  

61656  61655  61659  

61601  

61600  

61657  
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 Carrera DIGITaL 143
T h r i l l i n g  o v e r T a k i n g  a c T i o n

Licences page/página/pagina 63

– For kids from 6 years and up
– Digital racetrack system allows changing the lane and overtaking 
 with up to 3 cars
– Starter system to the Carrera digital world of racing, scale 1:43 
– Digital lane change sections in special colour red 
– Compatible with Carrera GO!!! action features and accessories 

– Pour enfants à partir de 6 ans
– Le système de circuit numérique permet le changement de voie et 
 le dépassement avec jusqu‘à 3 véhicules
– Système pour débutant dans le monde Racing Carrera numérique 
 à l‘échelle 1:43 
– Rails de changement de voie numérique dans la couleur spéciale 
 rouge 
– Fonctions Action et accessoires de Carrera GO!!! utilisable

– Para niños a partir de los 6 años
– Sistema digital de pistas de carreras con cambios de pista y
 adelantamientos para hasta 3 vehículos
– Sistema para iniciarse en el mundo de circuitos de Carrera a
 escala 1:43
– Tramos digitales para cambiar de carril en color especial rojo
– Pueden usarse accesorios de Carrera GO!!!

– Per bambini a partire da 6 anni
– Il sistema a rotaie digitale consente il cambio pista e il sorpasso 
 con max. 3 autoveicoli
– Sistema per l‘accesso al mondo digitale Carrera Racing in 
 scala 1:43 
– Rotaie di cambio pista digitali in colore speciale rosso 
– Utilizzabile con Action Features e accessori Carrera GO!!!

Subject to technical and design-related changes. Errors excepted. · Sous réserves d’erreurs, de modifications techniques et de design. 
Salvo modificaciones técnicas y condicionadas por el diseño así como error. · Con riserva di modifiche tecniche, di design e di errori.

carrera-toys.com/digital143-en · carrera-toys.com/digital143-fr
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Super GT
40014 · Q · T

	 240	x	123	cm
	 7.87	x	4.03	ft.

	 7,3	m
	 23.94	ft.

Best of touring
40017 · B · m

	 240	x	123	cm
	 7.87	x	4.03	ft.

	 7,3	m
	 23.94	ft.

Mario Kart Wii
40007 · V

	 300	x	150	cm
	 9.84	x	4.92	ft.

	 8,7	m
	 28.54	ft.

Final Race
40018 · E · Q

	 217	x	93	cm
	 7.12	x	3.05	ft.

	 5,2	m
	 17.06	ft

© motorsportpressebild.de
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42009  Carrera Digital 143  Mario Kart Wii42008		Carrera Digital 143 42005 (EU) · 42007 (UK)
42011 (AUS) Carrera Digital 143 
14,8 V	 	10,36 VA 

42002		Carrera Digital 143 42010  Carrera Digital 143 42004  Carrera Digital 143 
right · droite · dereche · destra

42003  Carrera Digital 143 
left · gauche · izquierda · sinistra

42001  Carrera Digital 143 

41321 · V
Mario Kart Wii - 

Wild Wing + Peach™

41320 · V
Mario Kart Wii - 

Wild Wing + luigi™

41319 · V
Mario Kart Wii - 

Wild Wing + Mario

41335 · m
aMg Mercedes 
Sl 63 “Polizei” 

41359 · m
aMg-Mercedes C-DtM 

2007 Pixum 2008 “M.lauda”

41358 · B
audi a4 DtM 2009 audi Sport 

team abt lady Power “K.legge”

41357 · m
aMg-Mercedes 

C-DtM 2007 Deutsche Post aMg 
Mercedes 2010 “D.Coulthard”

41356 · B
audi a4 DtM audi Sport 

team Phoenix, “a.Prémat”

41355 · T
Porsche gt3 Cup 

“Monster FM, U.alzen”

41365 · T
Porsche gt3 Cup 

“Seyffarth Motorsport”

41353 · Q
Ferrari 458 italia gt2  Hankook 

team Farnbacher “No.123”, 2011

41352 · Q
Ferrari 458 italia gt2 Risi 

Competizione “No.062”, 2011

41337 · Q
Ferrari 599XX “as seen at 
geneva Motorshow 2009”

41363 · Q · 
Ferrari 458 italia gt2 JMW 
Motorsports “No.66” 2011

41354 · Q
Ferrari 599XX 

Nürburgring 2010 “No.97”

41364 · Q · 
Ferrari 599XX 

Ferrari Racing Days “No.88”

41334 · m
aMg Mercedes 

Sl 63 “Safety Car”

41362 · P
Vodafone Mclaren Mercedes 

Race Car 2011, “No.3”

41361 · Q · 
Ferrari 150° italia 

“Fernando alonso, No.5”

41360 · E
Red Bull RB7 

“Sebastian Vettel, No.1”

1
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Carrera DIGITAL 143  
Black Box

Carrera DIGITAL 143
XXL-Switch  
XXL-Changement de voie
XXL-Paso elevado
XXL-Coppia rettilineo  
scambio corsia

Carrera DIGITAL 143  
Speed Controller
Régulateur de vitesse
Mandos de velocidad
Pulsanti

For	spare	parts	please	contact	your	Carrera	retailer
or	visit:	carrera-toys.com/retailer-en

Pour	la	commande	de	pièces	détachées,	veuillez	contacter
votre	revendeur	Carrera	ou	consultez	notre	site	à	l’adresse:	
carrera-toys.com/retailer-fr

Pida	repuestos	a	su	concesionario	de	Carrera	o	acuda	a:	
carrera-toys.com/retailer-es

Pezzi	di	ricambio	sono	disponibili	presso	i	rivenditori	
Carrera	oppure	all’indirizzo:		
carrera-toys.com/retailer-en

Carrera Digital 143
raCe up to  3  Cars

Carrera Digital 143 
raCe pour jusqu’à 

3  voitures

Carrera Digital 143 
raCe para hasta 

3  vehíCulos

Carrera Digital 143
raCe fino a  3 auto

You will find more information 
on page 52-53

Vous trouverez de plus amples 
informations des pages 52-53

Encontrará más información 
en la página 52-53

Altre informazioni sono a 
pagina 52-53
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CArrerA – Simply more!
New! Great Carrera do-it-yourself fun!!!
Build your own Carrera circuit decorations 
and experience pure racetrack thrills with lots 
of great Carrera do-it-yourself ideas. Go to the 
product range section of carrera-toys.com 
to „Products“ and print out some of the nu-
merous new cut-and-paste sheets featuring 
lots of great free designs! Have lots of fun 
cutting-out, sticking together and decorating! 

Nouveau à présent – le grand plaisir 
du bricolage Carrera !!!
Bricole-toi ta propre décoration de circuit  
Carrera et procure-toi le plaisir du circuit à 
l‘état pur avec les super idées de bricolage de 
Carrera. Sous carrera-toys.com dans la zone 
„Assortiment“, tu pourras toujours télécharger 
gratuitement de nouvelles feuilles de bricolage 
avec de super motifs et les imprimer ! Beauco-
up de plaisir à couper, coller et décorer ! 

¡Ahora nuevo! 
las grandes manualidades de Carrera.
Móntate tu propia decoración para circuitos  
Carrera y goza de la pura sensación de la 
velocidad con las divertidas manualidades de 
Carrera.
Bajo carrera-toys.com puedes descargarte 
gratuitamente en el área “Surtido” nuevos 
pliegos con divertidos dibujos para manuali-
dades sin límite de descarga. ¡Que te diviertas 
al cortar, pegar y decorar! 

ora nuovo – il grande divertimento del 
bricolage Carrera!!! 
Realizza la decorazione personalizzata per la 
tua pista Carrera e scopri l‘autentica sensa-
zione di gara con le fantastiche idee bricolage 
della Carrera. Sotto carrera-toys.com nell‘area 
“Assortimento“ puoi scaricare e stampare gra-
tuitamente modelli di carta sempre nuovi con 
stupendi motivi! Buon divertimento durante i 
lavori di taglio, incollaggio e decorazione! 
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carrera-toys.com 
           Visit the official website
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Know more: 
Savoir plus :  
Saber más: 

Sapere di più: 

See more:
Voir plus:
Ver más:

Vedere di più:

Discover more:
Découvrir plus :
Descubrir más:
Scoprire di più:

Experience more:
Slus de sensations :

Gozar de más:
Conoscere di più: 

carreraclub.com

facebook.com/
CarreraSlotRacing

youtube.com/
CarreraHome

•	 Carrera	Dealer	Search	–	a	quick	and	easy	 
	 way	 to	 find	 your	 nearest	 local	 official	 
	 Carrera	trader
•	 Carrera	Partner	Service	–	the	portal	for	all  
 Carrera	traders	and	media	representatives
•	 Carrera	Watchlist	–	Note	down	products		
	 and	never	forget	a	single	item	
•	 Carrera	decoration	sheets	and	circuit	
	 design	proposals	–	customise	your	track
•	 Carrera	TV	-	Check	out	our	internet	
	 TV	format	at	carrera-tv.com

•	 Recherche	de	points	de	vente	Carrera	–	
	 Trouve	un	point	de	vente	Carrera	à	
	 proximité	de	chez	toi
•	 Service	partenaire	Carrera	–	le	portail
	 pour	tous	les	partenaires	Carrera	et	les		
	 journalistes
•	 Liste	mémo	Carrera	–	ne	plus	jamais	
	 oublier	un	article,	l’inscrire	sur	ton	mémo
•	 Feuilles	de	découpage	Carrera	et	
	 proposition	de	circuits	–	construis	ton	
	 circuit	à	ton	idée
•	 Carrera	TV	–	visite	aussi	notre	tv	
	 internet	sous	carrera-tv.com

•	 Búsqueda	de	distribuidores	de	Carrera;		
	 encuentra	rápida	y	cómodamente	a		
	 tu	distribuidor	Carrera	más	próximo
•	 Servicio	de	socios	Carrera;	el	portal	para		
	 todos	 los	 distribuidores	 de	 Carrera	 y	 
 representantes	de	medios	de	comunicación
•	 Lista	de	favoritos;	no	vuelva	a	olvidar	un		
	 artículo,	sino	a	recordarlo
•	 Hojas	de	decoración	de	Carrera	y	
	 propuestas	de	diseño	para	el	circuito;	
	 personaliza	tu	circuito
•	 Carrera	TV;	visite	también	nuestro	
	 formato	TV	en	internet	en	carrera-tv.com

•	 Ricerca	rivenditori	Carrera	–	trova	
	 in	modo	rapido	e	confortevole	il	
	 rivenditore	Carrera	più	vicino.	
•	 Carrera	Partner	Service	–	il	portale	
	 per	tutti	i	rivenditori	Carrera	e	
	 rappresentanti	dei	media.		
•	 Carrera	Preferiti	-	non	dimenticare
	 mai	più	un	articolo,	ma	annotare.		
•	 Fogli	bricolage	e	proposte	per	cir-
	 cuiti	Carrera	–	personalizza	la	tua	pista		
•	 Carrera	TV	-	visita	anche	il	nostro	forma- 
	 to	Internet	TV	sotto	carrera-tv.com

MORE HiGHliGHtS On 
CaRRERa-tOyS.COM

D’autRES pOintS fORtS DE 
CaRRERa-tOyS.COM

OtROS HECHOS DEStaCablES 
DE CaRRERa-tOyS.COM

altRi HiGHliGHt Di 
CaRRERa-tOyS.COM
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A
With permission of CITROËN

B
Officially licensed by AUDI AG. 

C
The Tony Stewart®, Stewart-Haas Racing™ 
and #14™ are trademarks of Stewart-Haas 

Racing and are used under license. Office De-
pot® and the Office Depot logo are registered 

trademarks of The Office Club, Inc.

E
  Trademarks licensed by 
Red Bull GmbH/Austria.

G
The BMW logo, the BMW word mark and the 
BMW model designation are Trademarks of 

BMW AG and are used under license.

H
The Ryan Newman®, Stewart-Haas Racing™ 
and #39™ are trademarks of Stewart-Haas 
Racing and are used under license. Torna-
dos® and the Tornados logo are registered 

trademarks of Ruiz Food Products, Inc. 

I
Dodge, HEMI, vehicle nameplates and trade 

dress are trademarks of Chrysler Group 
LLC and used under license by Stadlbauer 
Marketing + Vertrieb GmbH. © Chrysler 

Group LLC 2012.

J
Alfa Romeo is a registered trademark 

licensed by Fiat Group Automobiles S.p.A.,  
a company of Fiat S.p.A. Group.

K
Ford Oval and nameplates are registered 
trademarks owned and licensed by Ford 

Motor Company. CASTROL and the CASTROL 
logos are trademarks of Castrol Limited used 
under license. The HELIOS and BP, ULTIMATE 

and the ULTIMATE livery are trademarks of 
BP p.l.c. used under license. Abu Dhabi and 
associated marks are registered trademarks 

owned and licensed by the Abu Dhabi Tourism 
Authority. Manufactured by Stadlbauer 

Marketing + Vertrieb GmbH  
© M-Sport Ltd 2012.

L
Ford Motor Company Trademarks and Trade 

Dress used under license to Stadlbauer 
Marketing + Vertrieb GmbH.

N
Spider-Man, the Character TM & © 2012 

Marvel Character, Inc. The Amazing Spider-
Man, the Movie © 2012 Columbia Pictures 

Industries, Inc. All Rights Reserved.

O
Maserati is a registered trademark. Under 

license from Maserati S.p.A. 

P
Manufactured under licence from McLaren 
Racing Limited. ‘McLaren’ and the McLaren 

logo are trademarks of McLaren Racing.

Q
Produced under license of Ferrari Spa.

FERRARI, the PRANCING HORSE device, all 
associated logos and distinctive designs are 

property of Ferrari Spa. The body designs 
of the Ferrari cars are protected as Ferrari 

property under design, trademark and trade 
dress regulations.

worLdwidE
ExcLusivE LicEncE

for sLot racing

R
Hergestellt mit Zustimmung der Peugeot AG.

S
Chrysler, Plymouth, HEMI® and related logos, 

vehicle model names, and trade dresses 
are trademarks of Chrysler Group LLC and 
are used under license. © Chrysler Group 

LLC 2012.

T
Hergestellt mit der Zustimmung der 

Dr. Ing. h.c.F. Porsche AG.

V
TM & © 2012 Nintendo. All Rights Reserved.

W
The F1 FIA FORMULA 1 WORLD CHAMPION-

SHIP logo, F1 and FORMULA 1 are trademarks 
of Formula One Licensing BV, a Formula One 

group company. Used under licence. 
All rights reserved.

X
TM & © 2012 Marvel & Subs.

Z
Willys® is a trademark of Chrysler Group LLC 
and is used under license. ©Chrysler Group 

LLC 2012.

a
© Disney/Pixar

Porsche is a trademark of Porsche.

b
Shelby Cobra 289 are registered trademarks 
and/or intellectual property of Carroll Shelby 

and Carroll Shelby Licensing Inc. and are used 
under license.

c
NASCAR® is a registrated trademark of 
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